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Unit coolers

The MIC range dual discharge unit
coolers are suitable for application in
reach-in/walk-in cabinets, display
cases and small rectangular based
cold rooms.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from
special profile aluminium fins and
copper tube, suitable for new
generation refrigerants; with 4,5/9
mm dual fin spacing for the entire
range (for room temperatures

> -25 °C).

The standard fan motors employed

have the following features:

- diameter 230 mm, single-phase
230V/1/50-60Hz and fibreglass
charged polyamide fan guard;

- |P 42 protection grade;

- class B insulation;

- internal thermal contact protection;

- maximum operating temperature:
+40 °C.

The optional high efficiency EC fan

motors have the following features:

. |P 54 protection grade;

. class F insulation;

- built-in electronic protection;

. maximum operating temperature:
+50 °C.
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Die doppeltausblasende MIC Serie
findet ihre Anwendung in
Kihlschranken, Kihlvitrinen und
kleinen rechteckigen Kihlzellen.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und fir die Anwendung der neuen
Kaltemittel geeigneten Kupferrohren
hergestellt. Der Lamellenabstand ist
fir die ganze Serie 4,5/9 mm
differenziert (fir > -25 °C
Zellentemperatur).

Die Standardmotorventilatoren
besitzen die folgenden
Eigenschaften:

- Durchmesser 230 mm,
Wechselstrom 230V/1/50-60Hz
und Schutzgitter aus Polyamid —
Glasfaser;

« Schutzgrad IP 42;

- Isolierklasse B;

- Innerer Temperaturwéchter;

- Betriebstemperatur:
maximale +40 °C.

Die hochleistungsfahigen, optionalen

EC-Motorventilatoren haben folgende

technische Merkmale:

. Schutzgrad IP 54;

. Isolierungsklasse F;

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

. Maximale Betriebstemperatur: +50 °C.

Oxnaputenu ¢ HenocpeacTBEHHbIM
oxnaxpernem cepun MIC ¢ fByms
HarHeTaTesbHbIMN OTBEPCTUSAMM
npefHasHaqeHs! Ans 06CnyxvBaHns wkadgos,
BUTPWH W MabIX XONOAMITbHBIX Kamep
MPSIMOYTOfbHON POPMbI.

Best cepus 06opynoBaHa paccHuTaHHbIMU
Ha xNajareHTbl HOBOrO NOKONEHNS
BbICOKOI(EKTUBHBIMI 3MEEBUKAMM,
N3rOTOBNEHHbIMM U3 MELHBIX TPY6 1
ANOMUHIEBBIX PEBEP CriELNabHOMO NPOdUNS.
LLlar pe6ep ans Bcen cepum cocTasnseT 4,5/9
MM (A4ns Temnepatypsl Bo3gyxa > 25 °C).

Vcnonb3yemble B CTaHAAPTHOM WCTIONHEHN
MOTOBEHTUNATOPbI 06NaA0T CrIEfyHOLLMMM
XapaKTepUCTKaMM:

- nuametp 230 MM, oaHa chasa, 230 B, 50-
60 I, apm1poBaHHash CTEKNIOBOMOKHOM
nonuammnaHasa 3allinMTHas peLleTka;

- CTeneHb 3awuThbl IP 42;

- Knacc naonsumum B;

- BCTPOEHHOE pene TEMJ0BOM 3aLLuTbI;

- pabodas Temnepatypa:
maxkcumansHbii +40 °C.

[lononHuTenbHble akymnstateHbIe

BbICOKOA(PEKTMBHbIE MOTOBEHTUASTOPLI EC

06nafialoT CreyHOLLMMM XapaKTepUCTUKaMM:

+ CTeneHb 3awmThl IP 54;

 Knacc usonsigum F;

* BCTPOEHHAs ANeKTPOHHASN 3aLnTa;

* MakcumanbHas paboyas
Temnepatypa: +50 °C.



MIC

Unit coolers
Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3wepbl
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Model Modell Mogenb MIC 80 100 160 200 300 400 500
Dimensions Abmessungen Pa3mepsb! mm A 430 430 730 730 1030 1330 1630
B 320 320 620 620 920 1220 1520
c 172 172 185 185 185 185 185
D 30 30 30 30 30 35 35

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with
vulcanised terminals preset for
230V/1/50-60Hz connection.

The electric parts and casework are
connected to a grounding terminal,
the wiring of the motors and heaters
is carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 262).

Select units with non published
conditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our Technical
Dept.

Die Ausfuihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstédben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir den Anschluss
230V/1/50-60Hz vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen, der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausfiihrung geliefert
werden (siehe Tabelle auf Seite 262).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm , Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Blro um Rat.

McnonHerms co CTaHAapTHON aNeKTPUUECKOM
cucTemoit otTansanms (ED) o6opynosaHs!
HarpeBsaTensM1 U3 HEPXKABEIOLLIEN CTam ¢
MOKPbITHIMW PE3MHOI HAKOHEUHWKaMK it
0aHochasHoro Hanpskenns 230 B, 50-60 T,

OneKTpoobopyaoBaHue n Kopnyc
NPUCOEANHEHDI K 3aXKUMY 3a3eMIIeHUs,
npoBofa AiBUraTenei u Harpesatenei
NoAKNMKYeHbl K 0TAENbHbIM
COEANHUTENbHBIM KOPOBKaM CO CTENEHbH
3awmThl IP 54.

Mo 3akasy aTv MOJENM MOTYT OCHALLATLCA
3MeeBMKaMm, CUCTEMON OTTanBaHus 1
ABUraTeNsiMm BEHTUNSTOPOB B 0CO60M
UCMOMHEHWM (CM. Tabn. Ha CTp. 262).

[Monbop Mogenei ans ycnosuit, He
BOLLeAWunX B KaTanor, npoM3BoanTCsa
nocpeACcTBOM nporpaMmsl “Scelte”.

[lononHuTenbHyo MHOPMALMIO U CBEAEHMS

0 cneunanbHbIX NPUMEHEeHNAX MOXKHO
nony41Th B HalLeM TeXHU4eCKoM oThese.
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M |C Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku
Model Modell Mopens MIC 80 100 160 200 300 400 500
Nominal capacity Nennleistung HoMuHanbHas Npou3BOANTENbHOCTb KW 0,59 0,66 1,17 1,33 1,99 2,66 333
Capacity Leistung [Mpou3BoaMTENbHOCTD kW 0,49 0,55 0,97 1,10 1,65 2,20 2,75
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa méh 540 460 1080 920 1380 1840 2300
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m 2x3 2x25 2x3 2x25 2x25 2x25 2x25
Internal surface Innenoberflache BHYTpeHHsst NOBEPXHOCTD m? 0,3 04 0,6 0,8 1,3 1,7 2,1
External surface AuBenoberflache Hapy>Hasi noBepxHoCTb m 2,6 39 5,2 79 11,8 15,7 19,7
Fan motors Ventilatormotoren BeHTunsTopb! ex@mm  1x230 1x230 2x230 2x230 3x230 4x230 5x230
Fan motor absorption Stromaufnahme Motoren MMoTpe6nsembiii TOK BEHTUASTOPOB A 0,35 0,35 0,7 0,7 1,05 14 1,75
Nominal power Nennleistung HomuHanbHasi npou3BoAMTENLHOCTL w 53 53 106 106 159 212 265
1) Fan motor absorpt. EC ~ Stromaufnahme Mot. EC  Motpe6nsiembiit Tok BeHTUnsTopos EC A 0,09 0,09 0,18 0,18 0,27 0,36 0,45
1) Nominal power EC Nennleistung EC HomuHansHas npoussoautensHocts EC - W 13 13 26 26 39 52 65
Circuit capacity Rohrinhalt BMmecTMOoCTb KOHTYpa dm? 0,7 1 14 1,92 3 4 5
Electric defrost Elektrische Abtauung  OnexTpooTavBanue w 800 800 1600 1600 2400 3000 3600
Coil connections Batterieanschliisse CoefvHeHs TennoobMeHHKa In (SAE) 172 12 12 12 1/2 12 1/2
Out (mm) 12 16 16 16 22 22 22
Drain connection TauwasserabfluB Cnvs @ (GAS) 172 12 12 12 12 1 1
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 73 8 12,2 13,4 19 24,4 29,9
Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen

[lononHuTenbHble NPUHAANIEXHOCTU U cneunanbHble UCTONTHEHNS

Heat exchanger with copper fins
Lamellen aus Kupfer
MegHble pebpa

EC motor (electronically commutated)
EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
EC MOTOp (KOMMYTVPOBaHHbI 3MEKTPOHMKOI)

B A

For more information see table page 262.
Fur weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 262.
[ins 6onee noppo6Ho MHdopMaLWK oBpalLiaiTecs K Tabnvuie Ha cTp. 262.

1) Option. 1) Option. 1) BapuaHt
2) Il peso ¢ riferito ai modelli con sbrinamento elettrico ED.  2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit 2) Macca ykasaxa ans moaucpukaumii ED ¢ anexkTpuueckum
X Impiegare valvola termostatica con equalizzatore di elektrischer Abtauung ED. OTTaNBaHMEM.
pressione esterno. X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck- X WcnonbayiiTe TepMOPEryMpyHOLLMIA BEHTUNb C BHELUHM
o Tutti gli aerorefrigeratori sono selezionabili con il Kompensator anwenden. YpasHUBaHUEM fiaBneHs.
programma “Scelte”. e Fur die Leistungen der Solekihler verwenden Sie e [Inst pac4éTa MOLUHOCTM PACCONbHbIX OXnaauTene,
bitte das Auswahlprogramm “Scelte”. noxany#cra, ucrions3yiite nporpammy “Scelte”.
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